











UN LENGUAJE DE LUZ

"Que la pintura sea el suefo mismo que al fin se ha abierto
el cauce mas adecuado a su fuir.”

Maria Zambrano.

Todo es luz, basta el leve resplandor de una llama que
puede ser incluso un resplandor antiguo que la memoria
guarda. Todo es luz, algo se prepara, algo acecha, Hay luz
también en el negro, en el abismo del negro, y en la
oscuridad fosforescente del frazo de azul nutrido. Y la luz
escribe signos, habla, para que podamos leer, para que
podamos escuchar lo no representado. Es una luz que no
fiene cara, una luz que se filtra por entre los fragmentos de
una arguitectura dermumbada, pero que también se asoma
a iluminar de pleno una infensa ventana. Se oye la luz,
porque tiene su musica. Una mdsica himeda que suena
como suena el agua. Una musica que se agita en el viento.
Todo es luz, algo se prepara, algo acecha.

Y el lengugje de la luz es universal, por eso Milica Lukié
puede ser comprendida en Madrid como en Belgrado. Y su
voz puede emocionarmos, y su misterio inquietamos, y sus
colores matéricos revel@rsenos, y su musica y su silencio
alimentar nuestros propios suefios. Su mirada no se plerde
en el horizonte del paisaje. Su mirada se detiene en un arco,
en una forma precisa, y enseguida la interioriza. Su mirada
quita el peso de las formas, las aligera, las hace
pensamiento en lugar de presencia, y les concede el brillo
de ofro fiempo, de un tiempo quieto que no es ya el real.
Un fiempo inmévil y transparente. Un tiempo de luz.

Y la luz sera@ suefno que tatia el lienzo, serd mancha en el
muro, ser@ sombra proyectada por un fuego benéfico cuyo
perfil no vemos. El sueno que fluye visible para uno e invisible
para los demds. El suefio que gira y que como un
caleidoscopio de cristales se matamorfosea para dar a
cada uno una narracion distinta, un parpadeo diferente, un
instante vivo que nos explica. Todo es luz, algo se prepara,
algo acecha.

Una luz que aparece, desaparece y reaparece. Una luz que
liga y libera. Una luz que ata y desata. Para que la pintura
sea esplendor.

Marcos-Ricardo Bamatan
Madrid, enero de 1991

A LANGUAGE OF LIGHT

"‘May paints be the dream itself that at the end has shoved
off the rightest course of ifs flow.”

Maria Zambrano

Everything is light. the slight brightness of a flame is enough,
wich may even be an ancient brightness that memory keeps.
Evenything is light something is getfing ready, something is
spying. There is also light in the black in the abyss of black
and in the phosphorescent darkness of the abundant blue
line. And light writes signs, talks, so that we can read, so that
we can listen fo which is not represented. It is light with no
face. a light that filters through the fragments of a demolished
architecture, but also appears to shine compiletely an intense
window. Light can be heard, because it has ifts music. A
humid light that sounds like water does. A music that shakes
in the wind. Everything is light. something is geffing readly,
something Is spying.

Language of light is universal, that's why Milica Lukic can be
unaerstood in Madrnd as well as in Belgrade. Her voice thrills
us, her mystery froubles us, her material colours can reveal us
and her music and her sience feed our own dreams Her
glance does not get lost in the horizon of a landscape Her
glance sfops at an arch, at a precise form and inmediately it
goes insige her. Her glance realeases the weight of forms, it
lightens them, it makes them thought instead of presence,
and confers it the gliffer of other times, of a still fime which is
not the real one: A molionless and fransparent time. A time
of light

And light wil be a dream that faffoos the canvas, wil be a
stain on the wall will be a shadow casfed by a beneficient
fire whose profile we cannot see. The dream that flows visible
for oneseif and invisible for the others. The dream that spins
around and like a cristal kaleidoscope changes, fo give each
one a different account, a different twinkling, a live instant
which explains ourselves. Everything is light something is
gefing ready, something is spying

A light that appears, disappears and reappears: A light that
binds and liberates. A light that fies and unties. So that paints
can be spiendour.

Marcos-Ricardo Bamatan
Madrid, january 1991
























Milica Lukic empezé a exponer a principios de los anos
ochenta llevada por la ola generacional del grupo de los
artistas jovenes de Belgrado. Sin embargo, su arte siempre
quedbd fuera de esta ola agitada y devoradorg, debido a
su sabiduria en mantenerse en la reserva, duda y distancia
meditativa hacia la moda. En el momento de la modera-
cién de esta exaltacién y vehemencia a mediados de los
ochenta Milica consiguié aislar para’su arte los mejores atis-
bos de lo que globalmente podriamos llamar la abstraccion
liica. Luego, comulgando con el Postmodernismo, su pintura
ha dado a luz una posible visién de la estética de lo eleva-
do de una nueva, futura “representacién de lo no represen-
table”. Su arte pictérico tuvo su génesis desde la figuracién
hasta la absiraccién, y esta pérdida acelerada de las Uiti-
mas referencias del objeto (en realidad el movimiento con-
secuente desde la imagen, “mimesis”, hasta la pintura, “eikon”)
se ha podido ver expresada sobre todo desde su exposicion
individual en la Galeria del Museo de Arte Modemo en Bel-
grado, 1989.

En su pintura observamos dos apoyos fundamentales —la
adopcién de la luz hasta su substraccién “par excellance”, y
la creacion (del efecto) de la pintura mural— ya que real-
mente la artista se comporta en superficie (lienzo) igual que
en el mural monumental. Es la manera de pintar sobre lienzo
como si se pintase sobre la pared (la cal), de modo pareci-
do a los frescos, que nos recuerda a Della Francesa (aquel
“influjo de luz espumosa”). Sin embargo, aqui tenemos para
denominarias de algin modo, las “fresco pinturas®, desde
cuyas enfranas brotan la luz, el fiempo y la humedad. Tal
vision de la pintura irradiando la Iuz hacia el espectador,
como formando un nimbo comdn, es inseparable de las
“pinturas azules”, los que de la contemplacién de la natura-
leza han mantenido tan sélo el cielo; ni tampoco de las
blancas grisédceo-negras que nos ensefan el nacimiento y
separacion de la luz (del Mundo)...

Asimismo, es imprescindible de apuntar los diversos blancos:
grisdceo-blanco, cal-blanco, plata-blanco, titdnio-blanco...
senalados en la imagen “blanco-centrifuga” de la creacién
desde el remolino, sin dramatismo alguno ni pasién adoma-
da, donde el objeto se derrumba y la materia esta senalada
por un polvo terrestre sutiimente disperso... Y que finalmente
abre el camino hacia lo no representable. En el caso de las
pinturas sobre lienzo de Milica (ella pinta en cal y arcila
también), el enfoque estd dirigido hacia la posible evoca-
cién de la imagen mural.

De este amor, de la representacién del alma no representa-
ble de las cosas (y de sus aureolas) hablan fodas las nuevas
pinturas de Milica Lukic,

Lidja Merenik

MILICA LUKIC starfed fo exhibit af the beginning of the
eighties, carried along by the wave of young arfists in Bel-
grade. Although her art emerged from those rough seas,
which could have destroyed it she wisely maintained a cer-
fain reserve, a creative doubt a confemplative distance from
this fashion. When the turbulance of the early eighties had
setfied down, it was obvious that Milica Lukic had discovered
for helself and her art a powerful motivating force that led
her along a path fo what we could call lyric abstractionism.
Later in conjunction with Post Modemism her paintings gave
birth fo a pofential vision of the aesthetics of the sublime —of
a new ‘descripficion of the indescribable’. Her pictorial art
developed from a figurative fo an abstract style with a con-
sequent rapid loss of reference fo the concrefe— really the
movement from the image ‘mimesis’, to the painting “eikon’”
This change was evident in her individual exhibiion at the
Belgrade Museum of Modem Art in June 1989, and from
then on.

Two basic elements can be seen in her art, the use of light as
@ dominant force and the creation of mural images; bearing
in mind that the arfist is working the canvas as if it were a
mural surface: that is fo say, the canvas as a wall This “furbu-
lent waterfall of light” (being reminiscent of della Francesca),
however here it is more like a "fresco-painting” from which
arises the light, the fime and the humidity. This perception of
the painting that iradiates light towards the spectator, like the
common himbus, can also be found in the "blue paintings’,
where the sky is the dominant natural feature, and also in the
grey-black pictures which clearly show us the birth and the
separation of light. Here again, the various whites: the grey,
the lime, the silver and the fitanium are inseperable as shown
by the ‘white cenfrifugal” image of The Creation from a
whirpool, without drama or passion in which the object is de-
stroyed and the material is gently dispersed to finally open a
way fowards ‘the indescribable”

It is precisely this representation of ‘the unimaginable”, ‘the
indescribable” that these new paintings of Milica are atfempt-
ing fo poriray. Thus the aim of her work is to recreate on
canvas the essence of the mural image.

Lidlja Merenik






Belgrado, 1959

EXPOSICIONES INDIVIDUALES:

1983 “Pivara”, con M. Babi¢ y B. Dimi¢, Belgrado.
1984 Galeria de la Facultad de Arte de Pintura,
Belgrado.

1985 Galeria "Kolar¢evog Narodnog Univerziteta®, Belgrado.

1989 Salén del Museo de Arfe Modemo, Belgrado.
1991 Galeria La Kabala, Madrid.

EXPOSICIONES COLECTIVAS:

1984 Galeria ULUS, Belgrado.
1986 “Collegium Artisticum®, Sarajevo.
"CrteZ | mala plastika”, Belgrado,
1987 "Prolecna izlozba ULUS-a”, Belgrado.
“Oktobarski Salon”, Belgrado.
“Trijenale jugoslovenskog crteza”, Sombor.
1988 "Projeki-Galerija”, Pangevo.
"Internacional Biendle of Woodcht”, Banjska Bistrica,
Cehoslovaka.
1989 “40 Salon de la Jeune Peinture”, Grand Palais, Paris.
“Nova Slika®, Ca&ak.
“Fair of young painters art”, Strasbourg.

“XXIV Internationale Malerwochen in der Steiermark”,

Neue Galerie am Landesmuseum Joanneum, Graz.
1990 "Sobre el papel’, Galeria La Kabala, Madrid.

"Juegos de Arfistas”, Galeria La Kabala, Madrid.

*Jesenji Salon” Ni§, Belgrado.

“Kunst der 80 er Jahre”, Neue Galerie, Graz.

MURALES:

1987 Escuela Infanfil “Lepfiri¢”, Belgrado.
1988 Hotel “Drina’, Ljubovija.

PREMIOS:

1984 Premio del Centro de Cultura, Ivanjica.
Premio de la Universidad de Arte, Belgrado.

BECAS:

1983-1985 Fundacion Mosa Pijade, Belgrado.
1986-1987 Fundacion de Jovenes, Belgrado.
1989-1990 Beca del Gobiemo Espaniol.

OBRAS EN MUSEOS:

Museo de Arte Modemo, Belgrado.

Neue Galerie am Landemuseum Joanneum, Graz.
Fond Republicke Zajednice Kulture, Belgrado.
Centar Kulture, lvanjica.

Belgrade. 1959

ONE-PERSONS EXHIBITIONS:

1983 “Pivara’, with M. Babi¢ y B. Dimic. Belgrade.

1984 Gallery of Faculty of Ars, Belgrade

1985 Gallery Kolarcevog Narodnog Univerziteta”, Belgrade.
1989 Salon of Museumn of Modern Ar, Belgrade.

1991 La Kabala Gallery. Madrid. Soain.

GROUP EXHIBITIONS:

1984 ULUS Gallery, Belgrade
1986 ‘Collegium Arfisticum’, Sarajevo.
‘Crte? | mala plashka’, Belgrade
1987 "Prolecna izlozba ULUS-a’, Belgrade.
"‘Oktobarski Salon’, Belgrade,
“Tnjenale jugosiovenskog crteZa’, Sombor
1988 ‘Projekt-Galerija’, Panéevo.
‘Infernational Biennial of Woodcht’, Banjska Bistrica,
Cehoslovadka.
1989 40 Salon de la Jeune Peinfure”. Grand Palais, Paris
‘Nova Slika’, Cadak
‘Neue Galene am Landesmuseum Joanheum', Graz,
“Fair of Young Painfers Art”, Strasbourg
XX Infernationale Malerwochen in der Steiermark’,
Neue Galerie am Landesmuseum Joanneum, Graz
1990 "On paper’, la Kabala Gallery, Madrid. Spain.
“Jesenyji Salon’, Ni5, Belgrade.
Kunst der 80 er Jaohre®, Neue Galerie, Graz.

MURAL PAINTINGS:

1987 Infantile School “Leptinc’, Belgrade.
1988 "Drina” Hotel Ljuboviia.

PRIZES:

1984 Cultural Center Recommpense, anjica,
University of Arfs Prize. Belgrade.

SCHOLARSHIPS:

1983-1985 Mosa Fjade Foundation, Belgrade,
1986-1987 Young's Foundation, Belgrade
1989-1990 Spanish Government, Spain

COLLECTIONS:

Museun of Modem Ar, Belgrade.

Neue Galerie am Landemuseum Joanneum, Graz.
Fond Republicke Zajednice Kulfure, Belgrade.
Centar Kulture, vanjica,












